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Suorita ulkoisten ja sisdisten osien silmamaéarédinen tarkastus.

Taman laitteen kayttélampaotila-alue on +5 °C ja +40 °C valilla.

Kaikki esineet on puhdistettava saannoéllisesti.

llmansuodatin tulee puhdistaa sdannéllisesti.

Pakokaasut siséltavat hiilimonoksidia. Témé kaasu on varitonta ja hajutonta ja erittain vaara-
llista. ALA KOSKAAN KAYTA LAITETTA SULJETTUISSA TAI HUONOSTI ILMASTOIDUISSA TILOIS-
SA.

Taman generaattorin korjaukset on suoritettava patevan teknikon toimesta.

Sailyta generaattoria paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.

Takuu raukeaa automaattisesti, jos et noudata prosessin pysayttamiseksi kuvattuja aloitus- ja
lopetusohijeita.



TURVALLISUUS

n Kuvatun menettelyn noudattamatta jattaminen voi vahingoittaa laitetta.

il 1Y
o Tarkista ruuvit ja mutterit, jotka ovat saattaneet |10ystya laitteen tarindn vuoksi.

Laadukas 6ljy ja polttoaine ovat valttamattémia laitteen kaytolle.

Pitkdaikainen varastointi tulee tehdé kuivassa paikassa. Jdatyminen voi vahingoittaa laitteita.

Kuivaa laite huolellisesti ennen varastointia ja sdilyta sita kuivassa ja viiledssa paikassa.
Varmista, etta kaikki suodattimet puhdistetaan saannéllisesti.

Pakokaasun ldmpétila on korkea laitteen kdytén aikana ja pysyy kuumana myés generaattorin
sammuttamisen jédlkeen. Varo koskemasta kuumiin pakokaasuihin ja odota laitteen jadhtymista
ennen sen siirtamista.

Al3 tupakoi tai kdyté avotulta generaattoria kiyttdessési tai tankatessasi. Al3 sailyta generaat-
toria lahella syttyvia esineita tulipalon valttamiseksi.

Al3 koskaan aseta generaattoria kaltevaan tai pystysuoraan asentoon polttoainevuotojen ja
laitteiston vaurioitumisen vélttamiseksi.

Tarkista AINA 6ljyn ja polttoaineen méaarat ja huolto ennen jokaista kayttékertaa.







TARKEITA TIETOJA KASIKIRJASTA

Tassé kéyttooppaassa tarkeét tiedot on merkitty seuraavilla huomautuksilla.

VAARA: viittaa valittomaan vaaratilanteeseen, joka johtaa, jos sita ei valteta
kuolema tai vakava loukkaantuminen.

VAROITUS: limaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen, jos sita ei valteta.

HUOMAUTUS: IImaisee mahdollisesti vaarallista tilannetta, joka voi johtaa loukkaantu-
miseen, jos sita ei valteta

ILMOITAN: viittaa kaytantoon, joka ei liity henkilovahinkoihin ja joka, jos sita ei valtetd, voi
johtaa omaisuusvahinkoihin.

limaisee sahkoiskun vaaraa.
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Osoittaa tulipalon vaaraa.



TARKEAA KAYTTOOHJEEN TIETOA

POLTTOAINE 15 ERITTAIN TULIPALOVAARA JA MYRKYLLINEN

« Sammuta moottori aina tankatessasi.

« Ald koskaan tankkaa tupakoidessasi tai avotulen Iahell3.

» Tankkauksen aikana varo laikyttdmé&sta polttoainetta moottorille tai 8dnenvaimentimelle.

- Jos nielet polttoainetta, hengitét polttoainendyryja tai polttoainetta joutuu silmiisi, hakeudu valittdmasti
1&8karin hoitoon. Jos polttoainetta laikkyy iholle tai vaatteille, pese valittdomasti saippualla ja vedella ja vaihda
vaatteet.

- Konetta kéytettdessa tai kuljetettaessa on varmistettava, ettad se pysyy pystyasennossa. Jos kallistat,
polttoainetta voi laikkyad kaasuttimesta tai tankista.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
OIKEA KAYTTO

Esimerkki sijainnista, jossa hakamyrkytyksen riskia voidaan vahentaa
« K&ytéa VAIN ulkona ja tuulen alapuolella, poissa ikkunoista, ovista ja tuuletusaukoista.
» Suuntaa poistoilma poispéin tiloista, joissa on ihmisia.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Kaynnistysnarun takapotku (nopea
kelautuminen) vetaa kattasi ja
kasivarttasi moottoria kohti nopeammin
kuin pystyt liikkumaan, aiheuttaen
luunmurtumia, murtumia, mustelmia
tai nyrjahdyksia, jotka johtavat vakaviin
vammoihin.

 Kun kdynnistat moottorin, veda narusta hitaasti,
kunnes tunnet vastusta, ja veda sitten nopeasti
valttaaksesi takapotkun.

« ALA KOSKAAN kaynnista tai sammuta moottoria, kun
séhkolaitteita on kytketty ja ne ovat paalla.

Polttoaine ja sen hdyryt ovat erittdin helposti syttyvia
jaréjahdysherkkia ja voivat aiheuttaa palovammoja,
tulipaloja tai rdjahdyksia, jotka jontavat kuolemaan tai
vakaviin vammoihin ja/tai omaisuusvahinkoihin.

POLTTOAINEEN LISATTAESSA TAI TYHJENNASSA
- Sammuta generaattorin moottori ja anna sen jéahtya
vahintdan 2 minuuttia ennen polttoainesailidn korkin
irrottamista.

- LOysé&é korkkia hitaasti vapauttaaksesi séilion paineen.
Tayta tai tyhjenna sailio ulkona.

- ALA tayta séilioté likaa. Jaté tilaa polttoaineen
laajenemiselle. Jos polttoainetta laikkyy, odota sen
haihtumista ennen moottorin kdynnistédmista.

- Pida polttoaine poissa kipindista ja avotulesta. Tarkista
polttoaineletkut, séilid, korkki ja liittimet. ALA sytyta
Savukkeita tai polta.

LAITTEEN KAYNNISTAMISEN KUN

- Varmista, etté sytytystulppa, &&nenvaimennin,
polttoainesailion korkki ja ilmansuodatin ovat paikoillaan.
- ALA k&yta moottoria sytytystulppa irrotettuna.

|‘ “| Lue kaytto- ja huolto-ohjeet ennen kayttoa.

A\

LAITTEEN KAYTON AIKANA

« ALA kéyta moottoria sytytystulppa irrotettuna.

« ALA kayta taté tuotetta rakennusten sisalla,
vajoissa, kuisteilla, liikuteltavissa laitteissa,
merisovelluksissa tai koteloissa.

« ALA kallista moottoria tai laitetta siten, etta
polttoainetta laikkyy.

« ALA pyséyta moottoria siirtdmalla rikastinvipua
”K&ynnistys”-asentoon.

KULJETUKSEN, SIIRTOJEN TAI LAITTEIDEN KOR-

Jos et noudata ohjeita, voit kuolla tai
loukkaantua vakavasti.

JAUS

- Kuljetal/siirra/korjaa polttoainesailié TYHJA tai
polttoaineen sulkuventtiili suljettuna.

« ALA kallista moottoria tai laitetta siten, ett
polttoainetta I&ikkyy.

- Irrota sytytystulpan johto.

KUN SAIL!TAI POLTTOAINETTA TAI LAITTEITA,
JOIDEN SAILIOSSA ON POLTTOAINETTA

- Pida poissa uuneista, liesista, vedenldammittimista,
kuivausrummuista tai muista laitteista, joissa on
sytytysliekkié tai muita sytytyslahteita, koska ne voivat
sytyttaé polttoainehdyryt.

HUOMIO

Kuuma pakoputkisto voi aiheuttaa vakavia
palovammoja, joten valta kosketusta
moottorin kdydessa.

HUOMIO

Generaattorin jannite voi aiheuttaa
séhkoiskun tai palovammoja, jotka johtavat
kuolemaan tai vakavaan vammaan.

- Kayté hyvaksyttyja siirtolaitteita, jotka sopivat
aiottuun kayttoon, estéaksesi takaisinsyoton eristamalla
generaattorin sdhkdasentajista.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

- Jos kdytéat generaattoria varavirtaldhteeng, ilmoita
sSiitd séhkoyntidllesi.

- Kayta vikavirtasuojakytkinta (GFCI) kaikissa

méarissa tai erittdin sdhkoé johtavissa tiloissa, kuten
metallikatoissa tai terdsrakenteissa.

- ALA koske paljastavia johtoja tai pistorasioita.

- ALA k&yta generaattoria, jos sen séhkdjohdot

ovat kuluneet, rispaantuneet, paljaat tai muuten
vaurioituneet.

- ALA k&yta generaattoria sateella tai sateisella sdall3.
- ALA ké&sittele generaattoria tai sahkokaapeleita
vedessa, paljain jaloin tai marill kasilla tai jaloilla.

« ALA anna muiden kuin patevien henkildiden tai lasten
kayttaa tai korjata generaattoria.

mainile sau picioarele sunt ude.

 Generaattoria voi kdyttda myos henkild, joka ei soita
kopioijalle.

HUOMIO
Kuumuus ja pakokaasut voivat
Ay\ (S sytyttaa polttoaineita ja rakenteita
= — ja aiheuttaa kuoleman tai vakavia
vammoja ja/tai omaisuusvahinkoja. Adnenvaimentimen
alueen koskettaminen voi aiheuttaa palovammoja, jotka
johtavat vakaviin vammoihin.




« ALA kosketa kuumia osia ja VALTA kuumia pakokaasuja.
« Anna laitteen jadhtya ennen kuin kosket siihen.

- Varaosien on oltava identtisia ja asennettu samaan
paikkaan kuin alkuperaiset osat.

HUOMIO

Kipindiden irrottaminen voi aiheuttaa tulipalon tai
séhkoiskun, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen.

KUN SAADAT TAI KORJAAT GENERAATTORIA.
- Irrota sytytystulpan johto sytytystulpasta ja aseta johto
niin, ettei se joudu kosketuksiin sytytystulpan kanssa.

KUN MOOTTORIIN SYTYY KIPINA

- Kéyta hyvaksyttya sytytystulppien testauslaitetta.
- ALA tarkista sytytysta sytytystulpan ollessa
irrotettuna.

HUOMIO

Kaynnistin ja muut pyorivat osat voivat tarttua kasiin,
hiuksiin, vaatteisiin tai asusteisiin ja aiheuttaa vakavia
vammoja.

- ALA KOSKAAN kayta generaattoria ilman suojakoteloa
tai -suojia.

- ALA k&yta 16ysia vaatteita, koruja tai muita esineita,
jotka voivat tarttua kdynnistysmoottoriin tai muihin
pyoriviin osiin.

- Sido pitkéat hiukset ja ota korut pois.

HUOMIO

- Liian suuri kayttdnopeus voi aiheuttaa lievia vammoja.
Liian alhainen kayttonopeus aiheuttaa suuren
kuormituksen.

« ALA muuta jousta, vivustoa tai muita
nopeudensaatimen osia moottorin nopeuden
lisdamiseksi. Generaattori tuottaa oikean
nimellistaajuuden ja -jannitteen toimiessaan saadetylla
nopeudella.

« ALA muuta generaattoria millaan tavalla.

HUOMAUTUS:

Il superamento della capacita di potenza/amperaggio
del generatore pud danneggiare il generatore e/o i
dispositivi elettrici ad esso collegati.

+NON superare la capacita di amperaggio in watt del
generatore.

« Avviare il generatore e lasciare che il motore si stabilizzi
prima di collegare i carichi elettrici.

«Collegare i carichi elettrici in posizione OFF, quindi
accendere per il funzionamento.

- Spegnere il carico elettrico e scollegarlo dal generatore
prima di arrestarlo.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA
HUOMAUTUS:

Generaattorin virheellinen kasittely voi vahingoittaa sité
jalyhentaa sen kayttoikaa.

- Kayté generaattoria vain sen aiottuun tarkoitukseen.

« Jos sinulla on kysyttévaa kayttotarkoituksesta,

ota yhteytta jalleenmyyjaan tai paikalliseen
huoltokeskukseen.

- Kayté generaattoria vain tasaisilla pinnailla.

- ALA altista generaattoria liialliselle kosteudelle, polylle,

lialle tai syovyttéaville hoyryille.

« ALA tydnna mitaan esineita jaandytysaukkoinin.
- Jos liitetyt laitteet ylikuumenevat, sammuta ne ja
irrota ne generaattorista.

- Sammuta generaattori, jos:

« S&hkoteho menetetaan.

- Laite kipin0i, savuaa tai paastaa liekkeja.

- Laite térisee liikaa

HUOMIO

Laaketieteellinen ja elintoimintoja yllapitava kaytto.

- Hatatilanteessa soita paikalliselle poliisille.

- ALA KOSKAAN kéayta tata tuotetta elamaa yllapitavien
laitteiden tai valineiden virransyottoon.

- ALA KOSKAAN kéayta tata tuotetta laskinnallisten
laitteiden tai lddkinnallisten laitteiden virtaldhteena.

« liImoita vélittdmasti séhkdntoimittajallesi, jos siné tai
joku kotitaloutesi jdsen on riippuvainen sahkolaitteista
asuakseen.

« lImoita sdhkontoimittajallesi valittdmasti, jos
séhkokatkos voi aiheuttaa ladketieteellisen
hatatilanteen sinulle tai jollekulle kotonasi.

HUOMIO

Kun tatd generaattoria kaytetéan rakennuksen
séhkojarjestelman virransyottoon:

Generaattorin asennuksen saa suorittaa ainoastaan
pateva sdhkdasentaja, ja se on kytkettava erikseen
haarajarjestelman siirtokytkimeen. Generaattori on
kytkettava siirtokytkimella, joka kytkee kaikki muut
johtimet paitsi laitteen maadoitusjohtimen. Generaattorin
runko on kytkettéva hyvaksyttyyn maadoituselektrodin
maadoitusjohtimeen. Generaattorin eristamatta
jattdminen sadhkdverkosta voi jontaa sahkoverkon
kayttajien kuolemaan tai loukkaantumiseen.

- Al3 kayta tata generaattoria ensiapulaitteiden tai
elintoimintoja yllapitévien laitteiden virtalahteena.

- Pakokaasut sisaltavat hiilimonoksidia, joka on variton
ja hajuton kaasu. Pakokaasujen hengittéminen voi
aiheuttaa tajunnan menetyksen ja johtaa kuolemaan. Jos
moottoria kdytetdan suljetussa tai osittain suljetussa
tilassa, ilmassa voi olla vaarallinen m&ara hiilimonoksidia.
Pakokaasujen kertymisen estamiseksi varmista aina
riittdva ilmanvaihto.

- Kayté aina paristokayttdista hiilimonoksidivaroitinta
generaattoria kayttéessasi. Jos tunnet olosi
huonovointiseksi, sinua huimaa tai heikkoudesta
generaattorin kdyton aikana, sammuta generaattori ja
mene valittomasti raittiiseen ilmaan.

« Ota yhteytté 1&akariin. Kyseessé voi olla
hiilimonoksidimyrkytys.

- Aseta generaattori tasaiselle ja vakaalle alustalle, jonka
kaltevuus on enintaan 4°.

- Kéytéa ulkona hyvin ilmastoidussa ja valaistussa tilassa,
erillaén tydalueista hairitsevan melun valttdmiseksi.

« Generaattorin kaytto kosteissa olosuhteissa voi
aiheuttaa sdhkaoiskun. Pida laite kuivana.

- Pida generaattori vahintdan 1 metrin péassa
kaikenlaisista syttyvistad materiaaleista.

- Al kayta generaattoria vaarallisten aineiden lahell3.

- Al& k3yta generaattoria kaasu- tai maakaasuasemalla.
- Al koske danenvaimentimeen tai sylinteriin kayton
aikana tai heti sen jalkeen; Ne ovat kuumia ja voivat
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aiheuttaa palovammoja.

- Tassé generaattorissa on kelluva nollajohdin.

- Téama tarkoittaa, etté nollajohdinta ei ole séhkoisesti
kytketty koneen runkoon. Al anna generaattorin
polttoainesailion vuotaa yli tayton aikana. Tayta
enintaan 25 mm. Polttoainesailion ylakaulan alla
polttoaineen laajenemisen mahdollistamiseksi. Ala
peitéd polttoaineséilion korkkia moottorin kéydessa.
Polttoainesailion korkin peittdminen kayton aikana
voi aiheuttaa moottorin rikkoutumisen ja/tai tyokalun
vaurioitumisen.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

- Al3 tupakoi tayttaessasi generaattoria bensiinilla.
« Sammuta moottori ja anna sen jaéhtya kokonaan
ennen bensiinin tai voiteluaineen lisdamista
generaattoriin.

- Alairrota 6ljynmittatikkua tai polttoainesailion korkkia
moottorin kaydessa.

« Kiinnit4 erityista huomiota kaikkiin generaattorin
turvatarroihin.

- Pida lapset aina vahintdan 3 metrin paassa
generaattorista.

- Laite toimii parhaiten -2-40 °C:n [dampdtiloissa ja
suhteellisessa kosteudessa enintdan 90 %.

- Kaikkien elektronisten laitteiden kayttojannite- ja
taajuusvaatimukset on tarkistettava ennen niiden
kytkemista tdhan generaattoriin. Jos laitetta ei ole
suunniteltu toimimaan oikealla kayttojannitteellé ja
-taajuudella, se voi vaurioitua.

- Jannitteen vaihtelu +/-10 % ja

« Taajuuden vaintelu +/- 3 Hz generaattorin
nimellisarvoihin verrattuna.

- Vain ulkoiseen kayttoon.

- Séilytéd né&ma ohjeet. Jos lainaat tata tuotetta
jollekulle, lainaa myds naméa ohjeet.

SIGNAALIN KUVAUS
Seuraavien termien ja merkitysten tarkoituksena on
selittda tdhan tuotteeseen liittyvia riskitasoja.

MERKITYS

VAARA: [Imaisee valittdmasti vaarallista
tilannetta, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, jos sité ei valteta.

VAROITUS: [Imaisee mahdollisesti vaarallista
tilannetta, joka voi johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, jos sité ei valteta.

VAROITUS: [Imaisee mahdollisesti vaarallista
tilannetta, joka voi johtaa lievaan tai kohtalaiseen
vammaan, jos sita ei valteta.

HUOMAUTUS: (llman turvallisuusvaroitussymbolia)
viittaa tarkeaan tietoon, joka ei liity mahdolliseen
vammaan, kuten tilanteeseen, joka voi

aiheuttaa omaisuusvahinkoja.

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

MAADOITUS

Maadoita generaattori séhkoiskun valttédmiseksi.
- Kytke generaattorin maadoitusliitin maahan
kaivettuun maadoituselektrodiin.

VAROITUSHUOMAUTUKSET

« Generaattorin maadoittamatta jatt&minen voi
aiheuttaa sahkoiskun.

- Varmista aina, etta otat huomioon sahkdkuormat.

YHTEYS

HUOMIO

Ennen kuin generaattori voidaan kytkea rakennuksen
séhkojarjestelmaan, valtuutetun séhkdasentajan on
asennettava eristyskytkin (siirtokytkin) rakennuksen
paasulakekaappiin. Kytkin on generaattorin
virransyoton liitdntépiste ja sen avulla voit valita virran
generaattorista tai rakennuksen paélinjasta. Tama
estaa generaattoria kuormittamasta paavirtajohtoa
(takaisinsyottd), kun paavirtaldhde on viallinen tai huolto
on pysaytetty linjan korjausten vuoksi. Takaisinsyotto
voi aiheuttaa s&hkoiskun tai vahingoittaa linjan
huoltohenkildstda. Lisaksi, jos yksikkoa kaytetdan ilman
sulaketta, generaattori ja rakennuksen sahkojarjestelma
voivat vaurioitua normaalin virransyoton palatessa.

VAARA

Kéyté aina hyvéaksyttyja sdhkokaapeleita. Muista
noudattaa kaikkia sahkomaarayksia.

Ala kayta kuluneita tai vaurioituneita sahkokaapeleita.
Kayta aina vikavirtasuojakytkinta (GFCI) mérissa tiloissa.
Kayta aina hyvaksyttya siirtokytkinta generaattorin
eristdmiseen sdhkdpaneelista.
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GENERAATTORIN TUNTEMINEN

1. Kuvaus
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GENERAATTORIN TUNTEMINEN

3. Ohjaustoiminto
3.1 Alykds moottorinohjaus (ECO)

“PAALLA”
Kun ECO-kytkin on asennossa "ON’, kaasupoljin ohjaa moottorin kierroslukua.
kytketyn kuorman perusteella. Tuloksena on parantunut polttoainetalous ja vahentynyt melu.

“POIS”
Kun ECO-kytkin on asennossa "OFF”, moottori kay nimellisnopeudella (3600 rpm) riippumatta
Siitd, onko kuorma kytkettyn4 vai ei.

ILMOITAN:
ECO-tilan tulee olla OFF-asennossa kaytettdessa sadhkdlaitteita, jotka vaativat suuren
kaynnistysvirran.

3.2 Lahtdindikaattori (vihred)
Tehon merkkivalo syttyy, kun moottori kdynnistyy ja tuottaa tehoa.

3.3 Ylikuormitushalytys (punainen)

Ylikuormitushalytys aktivoituu, kun liitetty laite vaatii enemman virtaa kuin generaattori pystyy
tuottamaan. Lahtomerkkivalo (vinred) sammuu ja ylikuormitushalytys (punainen) jaa paélle,
mutta moottori jatkaa kdymistaan.

HUOMIO: Al3 ylikuormita generaattoria.

3.4 Oljyn vahyyden hilytys (punainen)

Kun 6ljynpinta laskee vaaditun tason alapuolelle, 6ljynpinnan alarajasta varoittava &animerkki
S0i ja moottori sammuu automaattisesti. Moottori ei kdynnisty uudelleen, ennen kuin oljy
lisataan yksikkoon sen saattamiseksi sopivalle tasolle.

3.5 Monikytkin

Monitoimikytkin ohjaa polttoaineventtiilig, kdynnistinlaitetta ja moottorin kytkinta. Kun
kaynnist&t generaattorin, kddnna monitoimikytkintd myotapaivaédn OFF-asennosta asentoon
RIKASTIN-asennossa veda nopeasti kelausnarusta kéynnistdaksesi moottorin. Kdynnistyksen
jalkeen kdanna kytkin ON-asentoon.

ILMOITAN:
’Kaasupoljinta’ ei tarvita Iampiman moottorin k&ynnistamiseen.

3.6 Maadoitusliitin
Maadoita generaattori asianmukaisesti sahkoiskun valttdmiseksi. Kytke generaattorin
maadoitusliitin maahan upotettuun maadoituselektrodiin.
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GENERAATTORIN VALMISTELU
ENNEN INVERTTERIAN KAYNNISTAMISTA
ENNEN INVERTTERIA KAYNNISTAT, LUE
TURVALLISUUSOSA SIVUILTA ALKAVAT.
Sijainnin valinta Ennen invertterin k&dynnistédmista
valtd purkaus- ja sijaintivaarat tarkistamalla:

« Invertterin kayttopaikaksi valittiin hyvin ilmastoitu,
ulkoilmapaikka.

- Invertterin sijoituspaikaksi on valittu tasainen ja
tukeva alusta.

- Valittu sijainti on vahintdan 1,8 metrin paéssa
rakennuksista, muista laitteista tai syttyvista
materiaaleista. 1,8 metrin (6 jalan) paassa
rakennuksista, muista laitteista tai syttyvista
materiaaleista.

11 Invertteri sijaitsee rakennuksen |ahellg, varmista,
ettei sit4 ole sijoitettu ikkunoiden, ovien ja/tai
tuuletusaukkojen lahelle.

SE VOI TAPPAA MUUTAMASSA MINUUTISSA.
Generaattoreiden pakokaasut siséltévat
hiilimonoksidia. Se on myrkky4, jota ei voi nahdé eiké
tuntea.

ALA KOSKAAN ké&yta sisalla talossa tai autotallissa,
VAIKKA ovet tai ikkunat olisivat auki.

Kayta ainoastaan ulkona ja kaukana ikkunoista, ovista
ja tuuletusaukoista.

Valtad muita generaattoriin liittyvid vaaroja

LUE KAYTTOOHJE ENNEN KAYT-
TOA.

Kayta invertterié aina tasaisella alustalla. Invertterin
sijoittaminen epétasaiselle pinnalle voi aiheuttaa

sen kaatumisen, mika voi johtaa polttoaineen ja 6ljyn
vuotamiseen. Vuotanut polttoaine voi syttya palamaan,
jos se joutuu kosketuksiin sytytyslahteen, kuten
kuuman pinnan, kanssa.

Kayta invertterid vain tukevalla ja tasaisella alustalla.
Invertterin kaytto irtonaisella materiaalilla, kuten
hiekalla tai ruohonleikkuujatteelld, voi aiheuttaa sen,
etté invertterinielee roskia, jotka voivat:

« Tukki jadhdytysaukot

«lImanottojérjestelméan tukos

Sasolosuhteet - Al koskaan kayté invertterié ulkona
Sateessa, lumessa tai muissa sédolosuhteissa, jotka
voivat aiheuttaa kosteuden kertymistd generaattorin
paélle, siséan tai ymparille.

Kuiva pinta - K&yté invertteria aina kuivalla ja
kosteudettomalla alustalla.

Ei kuormia kytkettyné - Varmista, etta invertteriin

ei ole kytketty kuormia ennen sen kdynnistamista.
Varmistaaksesi, ettei kuormia ole kytketty, irrota kaikki
ohjauspaneelin pistorasioihin kytketyt jatkojohdot.
Invertterin k&dynnistdminen jo kuormitettuna voi
vahingoittaa invertterin kayttamia laitteita lynyen
kaynnistysjakson aikana.

Invertterien maadoitus

Kysy maadoitusmaarayksia paikallisilta viranomaisilta.
Varmista, etté invertteri on maadoitettu
asianmukaisesti ennen kayttoa.

PREPARAZIONE DEL GENERATORE

La sezione seguente descrive i passaggi necessari per
preparare il generatore all'uso. La mancata esecuzione
corretta di questi passaggi potrebbe danneggiare il
generatore o ridurne la durata.

VAIHE 1- LISAA/TARKISTA OLJY

Generaattori toimitetaan ilman 6ljya. Kayttajan on
lisattava oikea maara Oljya ennen generaattorin
ensimmaista kayttdkertaa. Kampikammion dljytilavuus on
0,451 (SAE 10W-30).

Lis&a oljya seuraavasti:

1. Aseta generaattori tasaiselle alustalle. Varmista, etta
moottori on sammutettu ennen Oljyn lisdamisté tai
tarkistamista.

(" A\ HUOMIO: )

Pid& generaattori vaakasuorassa. Jos kallistat generaatto-
ria tayttaaksesi sita helpommin, 6ljya voi valua moottorin
vaariin osiin ja aiheuttaa vaurioita.

Irrota Oljyntéyttokorkki. Irrota oljynmittatikku moottorista.
Lis&4 oljya sailidon hitaasti oljysuppilon tai sopivan
mittakupin avulla varoen, ettet tayté laitetta likaa. Tayta
kampikammio yl&tayttoviivaan asti, jotta ndet 6ljyn tulevan
Oljyn tayttokierteen puolivaliin.

Asenna dljynmittatikku takaisin ja kirista se tiukasti. Puh-
dista kaikki laikkynyt oljy.

Asenna Oljyntayttokorkki takaisin.

HUOMAUTUS: Kéaytetty moottoridljy on havitettava
hyvaksytyssa havityspisteessa. Lisatietoja saat
ottamalla yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan.
Seuraavaa kéyttda varten 6ljytaso on tarkistettava
ennen jokaista kayttokertaa tai 8 vuoden vélein.
aukioloajat. Generaattori on varustettu 6ljynpinnan
tunnistimella, eiké se kdynnisty ilman riittavaa
Oljymaaraa.

. J

Oljytason tarkistaminen (ennen jokaista
seuraavaa kaynnistysta):

+ Aseta generaattori tasaiselle alustalle. Varmista, etta
moottori on sammutettu ennen Oljyn lisddmista tai
tarkistamista.

« Avaa Oljyntayttéaukon korkki. Irrota 6ljynmittatikku ja
puhdista se puhtaalla ratilla.

« Aseta mittatikku 6ljysé&ilioon kiertamatta sita kiinni.
Irrota mittatikku tarkistaaksesi oljymerkin.

Jos Oljymerkki peittaé alle puolet mittatikusta, lisaa
Oljya hitaasti, kunnes néet 6ljyn olevan tayttokierteen
puolivalissa.

 Puhdista mahdolliset oljyvuodot ja kiristd mittatikku
tiukasti. Asenna 6ljyntéayttoaukko takaisin

VAIHE 2 - POLTTOAINEEN LISAAMINEN/

TARKISTAMINEN

BENSIINIVAROITUS: : Pid& generaattori poissa
avotulesta. Tama generaattori voi pdastas erittain
helposti syttyvia ja réjahtévia bensiinindyryja, jotka voivat
aiheuttaa vakavia palovammoja tai jopa kuoleman.
syttymisen sattuessa. Lahelld oleva avotuli voi

aiheuttaa rajahdyksen, vaikka se ei olisikaan suorassa
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kosketuksessa bensiinin kanssa. Tama maadoitusjohto on kytkettava toisesta péas-

- Al3 kayta avotulen, Iammonlahteiden tai muiden t& maahan upotettuun kupariseen, messingista tai
sytytyslahteiden Iahella. terdksesta valmistettuun maadoitustankoon. Maadoi-

- Al3 tupakoi generaattorin lahell3. tusjohto ja -tangot eivat sisélly generaattorin toimituk-
GENERAATTORIN VALMISTELU seen.

- Kaytéa aina kiinteélla ja tasaisella alustalla.

* Sammuta generaattori aina ennen polttoaineen (" /\HUOMAUTUS: )
I|s.aam|s.ta. Anna generaz.attor'l'r.jjnaahtya.va.hmtaan. 2 Maadoitusmaaraykset voivat vaindella sijainnin
m}nuy}'na ennen polttqalnesalllon korkllnul'rrlcl?ttamsta. mukaan. Ota yhteytta paikalliseen sdhkbasentajaan
LOysaa korkkia hitaasti vapauttaaksesi sailion paineen. tarkistaaksesi SUUNtanUMerosi

- Ala tayta polttoainesailidté liikaa. Polttoaine saattaa \_ ' J
laajentua kayton aikana. Ala tayta sailioté reunalle asti.

Anna sen laajentua. (AVARC)'Tle: . o )
- Tarkista aina polttoainevuodot ennen moottorin Generaattorin maadoittamatta jattaminen lisaa
kéynnistamista. Puhdista mahdolliset roiskuneet \Sahkoiskun riskia. J
polttoainevuodot ennen kaynnistysta.

- Tyhjenné polttoainesilié ennen generaattorin GENERAATTORIN VALMISTELU )
varastointia tai kuljetusta, jotta se ei kaadu. KORKEALLA OLEVA TOIMINTA YLI 914 METRIA
Kayta VAIN tuoretta (30 paivan sisalla ostosta) Korkealla kdytto voi vaikuttaa tdman generaattorin
lyijytonta bensiinia, jonka oktaaniluku on vahintaan sahkojarjestelmaan. Oikea toiminta voidaan varmistaa
87. Generaattori toimii parhaiten etanolittomalla asentamalla korkeusmittarisarja yli 914 metrin (3

bensiinilla. ALA kéyta bensiinig, jossa on yli 10 % etanolia. 000 jalan) korkeudessa merenpinnan ylépuolella. Yli

Polttoainesailion tilavuus on 8,0 litraa. ALA sekoita 6ljyé ja 8000 jalan korkeudessa moottorin suorituskyky voi

bensiinia. heikentya, vaikka korkeusmittarisarja olisi oikeanlainen.
Generaattorin kdytto ilman t&té sarjaa voi lisata
moottorin p&astojé ja heikentaé polttoainetaloutta ja
suorituskykya. Saat tarkeité tietoja ndistd muutoksista
ottamalla yhteytta valtuutettuun huoltokeskukseen.
Ennen generaattorin kdynnistamista varmista, etta
olet lukenut ja suorittanut tdméan kayttoohjeen

e - N\ ©san "Generaattorin valmistelu” vaiheet. Jos et ole
A__'LMO”AN_' e o _ varma, miten jokin tasséa kayttooppaassa kuvatuista
+ Ala koskaan kayta 6ljyn ja bensiinin sekoitusta. vaiheista suoritetaan, ota yhteytta valtuutettuun
+ Ala koskaan kayta vanhaa bensiinia. huoltokeskukseen.
- Valta lian tai veden péasya polttoainesailioon.
+Bensiini voi vanheta tankissa ja vaikeuttaa kayn- VAARA: HIILIMONOKSIDI

nistysté. Alé koskaan séilyté generaattoria yli kahta
kuukautta, jos tankissa on polttoainetta.

- Pid4 bensiini poissa kipindista, avotulesta, sytytys-
liekeista, lAmmasté ja muista sytytyslahteista.

Generaattorin kaytto sisatiloissa voi tappaa minut muu-
tamassa minuutissa. Generaattorin pakokaasu sisaltaa
hiilimonoksidia (CO). Se on myrkyllinen kaasu, jota ei voi
nahda eikd tuntea. Jos haistat generaattorin pakokaasu-

\ ) ja hengitat hiilimonoksidia (CO). Mutta vaikka et haistai-
o . . si pakokaasuja, saatat hengittaa hiilimonoksidia.
Lisaa polttoainetta seuraavasti: ALA KOSKAAN kayta generaattoria kodeissa, autota-

- Varmista, etta generaattori on sammutettu jatasaise- |eissa, ryémintatiloissa tai muissa osittain suljetuissa
llaalustalla. Kierra polttoainesailion korkki aukijaaseta  tjjoissa. N4illa alueilla voi kertya tappavia maaria hiilimo-
se sivuun. Polttoainesailion korkki voi olla kevyt javaikea noksidia. ALA tarjoa riittavasti raitista ilmaa tuulettimen

avata. S S o avulla tai avaamalla ovia ja ikkunoita. K&yta generaattoria
- Lisaa polttoainesailioon hitaasti lyijytonta bensiinia.  yAIN ULKONA ja kaukana ikkunoista, ovista ja tuuletu-
Varo tayttamasta liikaa. saukoista. Ndmé aukot voivat vetéa puoleensa generaa-

HUOMAUTUS: Al4 tayta polttoainesailiota tayteen. Jos ttorin pakokaasuja.
teet nain, bensiini laajenee ja vuotaa ulos kayton aikana, Vaikka kayttéisit generaattoria oikein, hakééa voi paasta

vaikka polttoainesailion korkki olisi kiinni. kotiisi. K&yta AINA paristokayttoista tai paristovarmen-

+ Aseta polttoainesailion korkki takaisin paikalleen ja nettua hakavaroitinta kotonasi. Jos generaattorin kayton
pyyhi laikkynyt bensiini kuivalla linalla. jalkeen alkaa tuntua pahoinvoinnilta, huimaukselta tai
Polttoaineen maaran tarkistaminen: heikolta, siirry valittomasti raittiiseen ilmaan. Ota yhteyt-

Tarkista polttoainemittari. 11 Polttoainetaso on alhainen, - t4 1aakariin. Kyseessa voi olla hiilimonoksidimyrkytys.
téyta séilio ennen generaattorin kéynnistamisté seuraa-  Tama generaattori voi paastaa erittdin helposti syttyvia

vaa kertaa. jarajantavia bensiinindyryja, jotka voivat aineuttaa vaka-
VAIHE 3 - MESSA A TERRA DEL GENERATORE via palovammoja tai jopa kuoleman.

Sahkaiskun riskin vahentadmiseksi ja turvallisuuden jos tulessa. Lahella oleva avotuli voi aiheuttaa rajahd-
maksimoimiseksi generaattori on maadoitettava asian-  yksen, vaikka se ei olisikaan suorassa kosketuksessa
mukaisesti. bensiinin kanssa. Ala tupakoi generaattorin lahella.

Maadoita generaattori kiristdmalla etuohjauspaneelin
maadoitusmutteri maadoitusjohtoa vasten.
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(A VAROITUS: Tama generaattori tuottaa korkeajannitteen, joka voi aiheuttaa séhkoiskun. h

A__ VAROITUS: Al4 kayta sateessa tai kosteissa olosuhteissa. Al4 koske paljaisiin johtoihin tai pistorasioi-
hin. Ald anna lasten tai epdpatevien henkildiden kayttaa laitetta.

A VAROITUS: Generaattorin saa kytkea VAIN sahkolaitteisiin, suoraan tai jatkojohdolla. ALA KOSKAAN
LITA RAKENNUKSEN SAHKOJARJESTELMAAN ilman patevaa sahkdasentajaa ja kytkemalla se siirtokytkimeen
erillisend haaroitettuna jérjestelméana. Tallaisten liitdntdjen on oltava paikallisten sdhkoméaaraysten ja -lakien
mukaisia. Muuten seurauksena voi olla takaisinsyotto, joka voi johtaa tydntekijoiden vakaviin vammoihin tai
\kuolemaan. )

Lisaturvallisuuden vuoksi maadoita generaattori AINA ennen sen kdyttoa (katso kohta “GENERAATTORIN MAADOI-
TUS”).

K&yta maadoituskytkintd korkean séhkonjohtavuuden omaavilla alueilla, kuten metallikatoissa tai terasrakenteis-
sa.

Ne ovat saatavilla joidenkin jatkojohtojen kanssa.

HUOMIO: Irrota kaikki séhkdkuormat generaattorista ennen kdynnistysyritysta.

KAYTTO

1. Ennen generaattorin kaynnistamista.

- Varmista, etté generaattori on ulkona kuivalla ja tasaisella alustalla. Jaté generaattorin jokaiselle puolelle vahin-
t&an yksi metri vapaata tilaa.

« Turvallisuuden maksimoimiseksi varmista, ettd generaattori on maadoitettu oikein (katso kohta "MAADOITUS”).
« Tarkista, ettd kampikammion 6ljytaso onriittava. Lisaa oljya tarvittaessa (katso kohtaa “OLJYN LISAAMINEN/TARKISTUS”).
Varmista, etta sailiossa on riittdvasti polttoainetta. Liséa polttoainetta tarvittaessa (katso kohtaa “POLT TOAINEEN
LISAAMINEN/TARKISTUS”). Varmista, ett4 kaikki sahkolaitteet on irrotettu generaattorista kéynnistyksen aikana.
Muuten moottorin kdynnistdminen on vaikeaa.

11 K&adnna polttoainekytkin rikastinasen- e o 1.2 Siirréd START-kytkin ja ECO-kaasutin

@ﬁﬂ oen ON-asentoon.

71 13Pida generaattoria paikallaan toisella kadelld ja veda hitaasti kdynnistyskahvasta, kunnes tunnet pie-
nen vastuksen. Veda sitten nopeasti kaynnistaaksesi moottorin. Palauta kaapeli varovasti koneeseen.
Al& koskaan anna kaapelin katketa taaksepain.

HUOMAUTUS: Jos moottorin kdynnistdminen epdonnistuu toistuvasti, katso vianetsintdopasta. Anna generaat-
torin kdydd muutaman minuutin ajan ennen kuin yritat kytkea siinen séhkolaitteita.
Tama mahdollistaa generaattorin nopeuden ja I&mpdtilan vakauttamisen.

2. Generaattorin sammuttaminen

HUOMIO: Laitteiden irrottaminen k&yton aikana voi vahingoittaa generaattoria. Ala koskaan sammuta moottoria
séhkolaitteet kytkettyina ja toimivina.

2.1 Sammuta kaikki séhkolaitteet ennen niiden irrottamista generaattorista. Laitteiden irrottaminen kayton aikana

vOi vahingoittaa generaattoria. &

2.2 Kéytéa generaattoria tyhjakaynnilld muutaman minuutin ajan sisdléampdtilan vakauttamiseksi. ﬁo
2.3 Sammuta moottori ja polttoaineen syotto siirtdmalléa monitoimikytkin OFF-asentoon. @ﬁD
VAROITUS: Anna generaattorin jadhtya ennen kuin kosket kdytdn aikana kuumeneviin osiin. A

HUOMIO: Jos bensiini seisoo tankissa pitkié aikoja, generaattorin kdynnistdminen voi olla vaikeaa tulevaisuudes-
sa. ALA KOSKAAN sailyta generaattoria pitkia aikoja (yli 2 kuukautta) polttoaineen ollessa sailiéssa. Katso kohtaa
"GENERAATTORIN SAILYTYS”

« S&hkokuormien kytkenta

« Anna moottorin vakautua ja Iammet& muutaman minuutin ajan kdynnistyksen jéalkeen.

« Ennen tyOkalujen ja laitteiden k&ynnistamistad varmista, ettd generaattorin nimellisjannite ja ampeerikapasiteetti
riitt&a virransyottoon kaikille yksikon kayttamille séhkokuormille. Jos tarvittava teho ylittéa generaattorin kapasi-
teetin, voi olla tarpeen ryhmitelld yksi tai useampi tyokalu ja/tai laite liitettdvaksi erilliseen generaattoriin.

- ALA kytke generaattoriin kolmivaiheisia kuormia.

« ALA ylikuormita generaattoria.
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HUOLTO

HUOMIO Estaaksesi invertterin vahingossa tapahtuvan kéynnistymisen huollon aikana, irrota

sytytystulpan hattu itse sytytystulpasta. Sahkokaynnistysinverttereiden osalta irrota myds akkukaapelit (irrota
ensin musta miinuskaapeli (-)) ja aseta kaapelit pois akun navoista valokaaren valttamiseksi.

Anna kuumien osien jaahtya kosketettavaksi ennen huoltotoimenpiteiden suorittamista.

Moottorin kampikammioon voi muodostua siséista painetta moottorin kdydessa. Jos irrotat 6ljyntayttokorkin/mit-
tatikun moottorin ollessa kuuma, kampikammiosta voi vuotaa erittain kuumaa 0Oljyé ja aiheuttaa vakavia moottori-
vaurioita.

polttaa ihoa. Anna moottoridljyn jddhtyd muutama minuutti ennen 6ljyntéayttokorkin/mittatikun irrottamista.
Suorita huolto aina hyvin ilmastoidussa tilassa. Polttoaine- ja bensiininOyryt ovat erittdin helposti syttyvia ja voivat
syttyd palamaan tietyissé olosuhteissa.

HUOMIO Valta inokosketusta moottoridljyn tai bensiinin kanssa. Pitkdaikainen inokosketus moottoriéljyn tai ben-
siinin kanssa voi olla haitallista. Toistuva ja pitk&daikainen kosketus moottoridljyn kanssa voi aiheuttaa inosyopéa.
Ryhdy suojatoimenpiteisiin ja kdyté suojavaatetusta ja -varusteita. Pese altistunut iho saippualla ja vedella.

HUOMIO saanndllisen huollon laiminlyonti tai huolto-ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa invertterin
toimintahairion ja johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

ILMOITAN Saannolliset huoltovélit vaihtelevat invertterin kayttdolosuhteiden mukaan. Invertterin kaytto vaativis-
sa olosuhteissa, kuten pitkdaikaisessa suuressa kuormituksessa, korkeissa lampaétiloissa tai epatavallisen kos-
teissa tai poOlyisissa ymparistdissa, vaatii useammin tehtavaa sdannollistd huoltoa. Huolto-ohjelmassa lueteltuja
huoltovaleja tulee pitda vain yleising ohjeina.

Huoltoaikataulun noudattaminen on térkeda invertterin pitdmiseksi hyvassa toimintakunnossa. Alla on yhteenveto
huoltokohteista sdanndllisten huoltovalien perusteella.

8 tunnin Skuukau- | o\ kauden ;
Suositeltu huolto-ohjelma valein tai 25 tunnin den tai tai 100 tunnin | ENnensai- | Seon valt-
J a‘ein te vélein 50 tunnin b lytystd | tamatonta
paivittain o valein
valein
Tarkista mootto- Katsella X
rin 6ljytaso
Varajasenet X* X X
Katsella X*
lImansuodatin
Puhdas X*
Tarkista/puhdis- X
Kynttils ta/pyyhi
Muutokset X X
Vahvistustaso X
Polttoainesailio
Ote teoksesta X X
Kaasutin (au-
tomaattinen X X
sammutus)
Ote teoksesta
KAASUTIN
(manuaalinen X
sulkeminen)
L Tarkistal/
Kipina puhdista viemari X
Rummut Kielletty X
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TARKEITA GENERAATTORIN HUOLTOVINKKEJA:

« Tyhjenna kaasutin ennen sailytysta tukkeutumisen estamiseksi.

- Al3 sailyta generaattoria yli kahta kuukautta, kun sen séiliéssa on polttoainetta: polttoaine pilaantuu.

+ K&ynnista generaattori ainakin hetkeksi! 20 minuuttia kuukaudessa akun lataamiseen ja generaattorin kdyttoian
maksimointiin.

ILMANSUODATTIMEN HUOLTO

Tarkista 50 kayttotunnin valein (katso suositeltu huolto-ohjelma).

Saanndllinen iimansuodattimen huolto auttaa yllapitdmaan riittdvaa ilmavirtausta kaasuttimeen. Tarkista ilman-
suodatin aika ajoin varmistaaksesi, ettei siind ole liikaa likaa.

lImansuodattimen tarkastaminen ja puhdistaminen:

« Irrota huoltokannen pultit ja poista kansi sivupaneelista.

- Irrota ilmansuodattimen kansi. Irrota sienenmuotoinen ilmansuodatinelementti kotelosta. Puhdista ylimaarainen
0ljy ja lika ilmansuodattimen kotelon sisélta.

« Tarkista ja puhdista vaantomuovinen ilmansuodatinelementti. Hyvéat astiat voi pesta saippuavedessa. Kuivaa
esine puhtaalla liinalla (414 vaanna sitd). Lisdd muutama tippa moottoridljya ilmansuodatinelementtiin ja levita se
tasaisesti.

Jos ilmansuodatinelementti on vaurioitunut, vaihda se uuteen. Ota yhteytté valtuutettuun huoltokeskukseen.

« Asenna ilmaelementti, iimakansi ja huoltokansi takaisin paikoilleen.

La copertina Elemento del filtro dell’aria

VAROITUS: Moottorin kaytto likaisella, vaurioituneella tai puuttuvalla iimansuodatinelementilld voi olla vaarallista
kayttajalle ja aiheuttaa moottorin ennenaikaista kulumista.

SYTYTYSTULPAN HUOLTO

Katso sytytystulppien huoltoa koskevat tiedot suositellusta huolto-ohjelmasta.

Moottorin moitteettoman toiminnan varmistamiseksi sytytystulppa on havitettdva asianmukaisesti ja siiné ei saa olla
kertymid. Jos moottori on kuuma, anna sen jaahtya ennen sytytystulpan huoltoa. Sytytystulpan tarkastus tai vainto:
« Irrota huoltokannen pultti ja poista kansi sivupaneelista. Irrota sytytystulpan reidn suojus.

« Irrota sytytystulpan hattu

- Kéytd mukana toimitettua sytytystulppa-avainta irrottaaksesi sytytystulpan varovasti moottorista.

EHDOTUS: Avaimen py&rimistila onrajallinen. Kéytéa sytytystulppa-avaimen molempia reikia sytytystulpan irrottamiseen.

Sytytystulppa-avain

Tappo-kynttilafoorumi

- Tarkista sytytystulppa silmémaaraisesti. Jos se on haljennut tai lohjennut tai jos elek-

trodit ovat kuluneet tai palaneet, havita se ja vaihda tilalle uusi sytytystulppa. ﬁ

- Jos kdytéat sytytystulppaa uudelleen, puhdista sytytystulpan pohjan ymparilla oleva

lika terasharjalla ja aseta sitten sytytystulppa takaisin paikalleen. 8-;2'80:80’3;'1‘ -
- Mittaa sytytystulppien valinen kéarkivali karkivalimitalla. Valyksen tulisi olla 0,7-0,8 mm - : :
(0,028-0,031tuumaa).

- Kierré sytytystulppa takaisin sytytystulpan reikéan sytytystulppa-avaimella. Al

kirista sytytystulppaa lilkaa. Suositeltu sytytystulpan kiristysmomentti on V2-% kie-
rrosta (15 ft-Ib momenttia / 20,33 Nm) sen jalkeen, kun sytytystulpan tiiviste koskettaa
sytytystulpan reikaa.

- Asenna sytytystulpan hattu ja huoltokansi takaisin paikoilleen.

18



KIPINANSAMMUTIMEN HUOLTO

Tarkasta ja puhdista kipinansammutin 100 kaytt6tunnin valein.

Kipindnvaimennin sijaitsee &anenvaimentimen ulkopuolella, joka kuumenee erittain kuumaksi kdytdn aikana. Anna moo-
ttorin jaéntya kokonaan ennen kipindnsammuttimen huoltoa. Kipindnsammuttimen tarkastaminen ja puhdistaminen:

« Irrota kaksi ruuvia ja poista pakoputki ja kipindnsammutin.

- Poista hiilikertymét kipindnsammuttimen verkosta harjalla. Varo vahingoittamasta nayttoa.

Kipindnsammuttimessa ei saa olla rikkoutumia tai repedmia. Vaihda kipindnvaimennin, jos se
on vaurioitunut.

« Asenna kipinansammutin kaanteisessa jarjestyksessa irrotukseen nahden.

saroillg oleva daca tdma heikkeni.

POLTTOAINESAILION / KAASUTTIMEN TYHJENNYS

Estdaksesi hartsimaisten kerrostumien muodostumisen polttoainejérjestelmaan, tyhjenna polttoaine séiliésta ja
kaasuttimesta ennen varastointia.

1. Aseta generaattori toisen henkildn avulla korotetulle alustalle, kuten poydalle tai tydpoydalle.

2. Irrota huoltokannen pultit ja poista kansi sivupaneelista.

Polttoainesailion tyhjentaminen | Kaasuttimen tyhjentaminen:

31 Varmista, ettd monitoimikytkinon | 3.2 Varmista, etta monikytkin on asetettu
asennossa "ON” asentoon "OFF”;, Téssd asennossa polttoai-
neventtiili on deaktivoitu, joten vain kaasut-
timeen jaényt polttoaine poistuu.

Huoltoka¥to

4. Kaasuttimeen paasee kéasiksi moottorin ja ilmansuodattimen valista. Paikanna kirkas kaasuttimen putki, joka
kulkee generaattorin pohjalevyn |api.

5. Valmistele hyvaksytty astia bensiinin séilyttémista varten ja ohjaa pakoputken
letkun p&a astiaan.

Kaasuttimen

6. Avaa kaasuttimen tyhjennysruuvi tasapaisella ruuvimeisselilla (ei toimitettu tyhjennystulppa
mukana) ja valuta kaasuttimeen kertynyt bensiini tyhjennysputken kautta hy-
vaksyttyyn bensiinin séilytysastiaan. Pakoputki

7. Kun polttoaine on tyhjennetty, kirista tyhjennysruuvi ruuvimeisselilla.

HUOMAUTUS: Muista tyhjentéa kaasutin ennen generaattorin pitkdaikaista varastointia. Asenna huoltopaneeli

takaisin paikalleen.

TYHJENNYS/OLJYNVAIHTO

Vaihda 6ljy suositellun huolto-ohjelman mukaisesti.

Vaihda 6ljy USEITA KERTIA, jos kdytat konetta suurella kuormituksella tai korkeissa ympariston lampdtiloissa. Kam-
pikammion 6ljy on myds tyhjennettéva, jos se on saastunut vedella tai lialla. Oljynvainto moottorin ollessa lammin
mahdollistaa tdydellisen tyhjentymisen.

Moottoridljyn vaintamiseksi:

1. Aseta generaattori toisen henkilon avustuksella korotetulle alustalle, kuten péydélle tai tyopoydalle.
HUOMAUTUS: Valta mahdollinen 6ljyvuoto kaasuttimen kammiosta tyhjentamalla kaasutin ennen Oljyn tyhjennysta.

\ [ ‘ \
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Kaytetty oljy ‘

Oljyputki

2.Irrota Oljypuolen kannen pultit ja poista kansi sivupaneelista.

3. Aseta generaattorin alle sopiva astia kéytetyn 0ljyn kerdadmisté varten.

4. Irrota Oljyn mittatikku, jotta oljy valuu kokonaan ulos.

HUOMAUTUS: Al3 koskaan havita kaytettya moottoritljya talousjatteen mukana tai viemériin. Ota yhteytta kierra-
tyskeskukseen tai paikalliseen autokorjaamoon 6ljyn asianmukaisen havittamisen jarjestamiseksi.

5. Pidé generaattori vaakasuorassa asennossa ja lisda moottorioljya tdman kayttdohjeen osiossa Moottoridljyn
tarkistus/lisdys annettujen ohjeiden mukaisesti.
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6. Aseta Oljynmittatikku takaisin paikalleen ja kirista se tiukasti. Puhdista mahdolliset 6ljyroiskeet ja asenna 6ljy-
npuhdistusaukon kansi takaisin paikalleen

Degrees Celsius®(Outside)

289 -17.8 -67 44 156 267 37.8 489 Sliynmittatikku
I T T T T T T 1

D uiseicswao 2
m' m. Alintayttoviiva

I S S S N E— —
20 0 20 40 60 80 100 120

HUOMAUTUS: Yleiskayttoon suositellaan SAE 10W-30 -6ljya. Muita taulukossa lueteltuja viskositeetteja voidaan

Ylimméntason

téyttlina

b
it

kayttaa, kun alueesi keskilampatila on ilmoitetulla alueella.

KULJETUS JA SAILYTYS

HUOMIO Ennen generaattorin huoltoa tai vianmaaritysta omistajan tai huoltoteknikon tulee lukea generaattorin
kaytt6- ja huolto-opas.

jaymmarré ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita. Kaikkien ohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa EPA-ser-
tifikaatin tai tuotetakuun mitatdintiin, vakaviin henkildvahinkoihin, omaisuusvahinkoihin tai jopa kuolemaan.

GENERAATTORIN KULJETUS

Valta polttoaineen laikkyminen kuljetuksen aikana toimimalla seuraavasti:

« Kirista polttoainesailion korkki ja kdanna alipaineventtiili asentoon "OFF”.

+ Aseta moottorin kytkin asentoon "OFF”.

« Tyhjenna polttoainesailid, jos mahdollista.

- Pida generaattori pystyasennossa. Al4 koskaan aseta generaattoria kyljelleen tai ylésalaisin, sillé se voi vaikeuttaa
kaynnistysta.

VAROITUS: Valta suoraa auringonvaloa ajoneuvon sisalld. Jos generaattori jatetaan suljettuun ajoneuvoon useiksi
tunneiksi, korkea Idmpétila voi aiheuttaa polttoaineen hoyrystymista ja mahdollisen réjahdyksen.

GENERAATTORIN VARASTOINTI

Sammuta generaattori ja anna sen jaahtya huoneenlampdiseksi ennen varastointia. ALA KOSKAAN aseta mink&an-
laista suojaa generaattorin p&élle sen ollessa vield kuuma. Ala tuki tuuletusaukkoja.

Noudata alla olevia ohjeita generaattorin asianmukaisen huollon varmistamiseksi. Generaattoria on suositeltavaa
kayttaa kerran kuukaudessa 20-30 minuuttia. Kytke pieni kuorma varmistaaksesi, etté syotetty teho onriittava.

Lyhyiksi ajoiksi (30-60 paivaa): Pitk&aikaisesti

« Tyhjenna kaasutin. (Yli 60 paivaa):

« Irrota negatiivinen kaapeli akusta. « Irrota akun negatiivinen kaapeli.

- Lisd4 polttoaineen stabilointiainetta: « Tyhjenna polttoainesailio ja kaasutin (kat-
Noudata suositeltuja annoksia ja ohjeita valitsemasi stabiloin- | so kohtaa "Polttoainesailion tyhjennys”).
tiaineen osalta. Kayta moottoria 15-20 minuuttia, jotta stabi- ALA KOSKAAN séilyta generaattoria yli kahta
lointiaine sekoittuu bensiiniin ja kiertda kaasuttimessa, jalisdd [ kuukautta, jos sen séilidssa on polttoainetta.
sitten polttoainetta. Polttoainesailion tayttdminen vahentaa « Vaihda moottoritljy (myy "OLJYNVAIHTO”).
séiliossa olevan ilman maaraa ja auttaa estdmaan polttoaineen

pilaantumista.

VAROITUS: Sailyta generaattoria pystyasennossa viiledssa ja kuivassa paikassa, kaukana lammaonlahteista, avo-
tulesta, kipindisté tai sytytysliekeista.

TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Ala havita generaattoria tai kéytettyjé osia talousjatteen mukana. Tama tuote sisaltaa séhko- tai elektroniikkakompo-
nentteja, jotka on kierratettava. Vie tuotteesi paikalliseen kierratyskeskukseen vastuullista havittamista varten ymparis-
tovaikutusten minimoimiseksi.

Ala havita kéytettyé oljya tai polttoainetta talousjéatteen mukana tai viemariin. Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskuk-
seen tai korjaamoon 6ljyn ja polttoaineen asianmukaisesta havittdmisesta.

Ennen generaattorin huoltoa tai vianmaaritysta omistajan tai huoltoteknikon tulee lukea generaattorin kaytto- ja huol-
to-opas.

jaymmarra ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita. Kaikkien ohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa EPA-sertifikaa-
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tin ja tuotetakuun mitatointiin, vakaviin henkildvahinkoihin, omaisuusvahinkoihin tai jopa kuolemaan.

MOOTTORI EI KAYNNISTY

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Akku ei ole latautunut.

Lataa akku.

Polttoainetta ei ole.

Tayté polttoainesailio.

Vanhentunutta bensiinia tai vetta bensiinissa.

Tyhjenna koko jarjestelma ja tdyta se uudella polttoaineella

Moottoridljyn taso on alhainen.

Moottori on varustettu 6ljyn alhaisen tason pyséaytyslait-
teella. Jos moottori

Sytytystulppa viallinen, likainen tai vaarin kalibroitu.

Vaihda sytytystulppa.

Moottoria on séilytetty kasittelematta tai tyhjen-
tamatta bensiinia tai se on tankattu huonolaatuisella
bensiinilla.

Tyhjennd polttoaine. Tankkaa tuoreella bensiinilla.

MOOTTORISTA EI OLE TEHOA.

Mahdollinen syy Ratkaisu

Likainen ilmansuodatin Controllare I'elemento del filtro dell’aria. Pulirlo o sostituirlo
secondo necessita.

lla bensiinilla.

Moottoria on séilytetty kasittelemétté tai tyhjen- Tyhjenna polttoaine. Tankkaa tuoreella bensiinilla. Jos ongel-
t&matta bensiiniad tai se on tankattu huonolaatuise- | ma jatkuu, ota yhteyttd pdtevaan huoltokeskukseen.

PISTORASIA EI TOIMI.

Mahdollinen syy

Ratkaisu

OUTPUT-merkkivalo on pois paalta ja YLIKUORMI-
TUS-merkkivalo palaa.

Tarkista vaihtovirtakuormitus. Pyséyta moottori ja
k&ynnisté se uudelleen. Tarkista jadhdytysilmanotto.
Pysayta moottori ja kdynnista se uudelleen.

Vaihtovirtasuojapiirit ovat lauenneet.

Tarkista vaihtovirtakuormitus ja nollaa vaintovirtapiirin
Suojalaitteet.

SyOtetty tuote on viallinen.

Kokeile toista artikkelia.

Jos ongelma jatkuu ylla olevien ratkaisujen kokeilemisen jalkeen, ota yhteytté 1&himp&an valtuutettuun huoltokes-

kukseen saadaksesi apua.

TEKNISET TIEDOT

Tuote DXGNi35E
Generaattori Kaveri Invertterigeneraattori

Nimellistaajuus (Hz) 50

Nimellisjannite (V) 230

Nimellisteho (kW) 3.2

Kaynnistysteho (kW) 3.4

Tehokerroin 1

Ylikuormitussuoja (DC) Suoja ilman sulaketta

Vaihe Yksittainen
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Moottori Moottori 160V
Moottorin tyyppi Yksisylinterinen, nelitahti, pakkoil-
majaéhdytys, OHV
Iskutilavuus (cm3) 163
Polttoainetyyppi Lyijyton bensiini
Polttoainesailion tilavuus (L) 8
Polttoaineenkulutus (g/(kW-h)) <395
Jatkuva kayttoaika (puolellatenolla) (h) | 4-4.5
Oljytilavuus (L) 0.45
Spark-mallin nro F7/RTC
Kaynnistystila Séhkoinen
Generaattori Pituus x leveys x korkeus (mm) 580%345%x520
Nettopaino (kg) 28.5
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CE Declaracion de Conformidad ES

EC Certificate of conformity GB
CE-Konformitatserklarung DE
CE Déclaration de conformité F
CE Declaracio de conformidade PT
CE Certificaat van Conformiteit NL
CE Certificato di conformita IT

Fabricante « Manufacturer « Hersteller « Fabricant « Fabricante ¢« fabrikant « Produttore

KAT POWER INTERNATIONAL, S.L.

Por la presente certifica que lo siguiente ¢ Hereby certifies that the following ¢ Bescheinigt hiermit das die nachfolgenden
Certifie ici que * Certifica que as seguintes * Verklaart hierbij dat het navolgende « Con la presente certifica che il seguente

Generadore * Generator * Stromerzeuger « Groupe Electrogéne + Gerador + Stroomgenerator » Generatore

DXGNi35E

Cumple con las especificaciones de la directiva de la maquina y las modificaciones posteriores ¢ Is in compliance with the
specifications of the machine directive and subsequent modifications « Steht im Einklang mit den folgenden Richtlinien
Est fabriqué en conformité avec les directives suivantes ¢ Esta em conformidade com as especificagdes da diretiva de
maquina e modificagdes subsequentes « in overeenstemming is met de specificaties van de machinerichtlijn en latere
aanpassingen « E conforme alle specifiche della direttiva sulle macchine e successive modifiche

2006/42/EC (MD) Directiva Seguridad de las Maquina / Machine Directive

2014/30/EU (EMC) Directiva Compatibilidad Electromagnética / EMC Directive

2015/863 (amended 2011/65/EU) RoHS Directive

2000/14/EC (amended 2005/88/EC) Directiva Emisiones Sonoras / Sound Level Directive

92 Lwa dBA

2016/1628 Directiva Certificacion Emisiones Gases / Emission EURO 5 Directive Engine GK160VI

€9*2016/1628*2016/1628SRA1/P*31037*00

Cumple con los siguientes estandares « Conforms with the following standards « In Ubereinstimmung mit den
folgende Standards « Conformément aux normes suivantes Em conformidade com os seguintes padrbes ¢ Voldoet
aan de volgende normen » Conforme ai seguenti standard

EN ISO 8528-13:2016

EN 55012:2007+A1:2009 and EN 61000-6-1:2007 (EMC)
EAN ISO 3744:2010, 1SO8528-10:1998 (sound level)

KAT POWER INTERNATIONAL, S.L.
Avda. Alguema, 6C
17771 Sta. Llogaia Alguema, Spain

november 2020

Xavier Soteras
Managing Director
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Belgique et DEWALT - Belgium BVBA Tel:NL 3215473763 www.dewalt.be
Luxembourg Belgié en Luxemburg Egide Walschaertsstraat 16 Tel.FR 3215473764 enduser.BE@SBDinc.com
2800 Mechelen Fax: 3215473799
Danmark DEWALT (Stanley Black&Decker AS) Tel: 70201510 www.dewalt.dk
Roskildevej 22 Fax: 70224910 kundeservice.dk@sbdinc.com
2620 Albertslund
Deutschland DEWALT Tel: 06126-21-0 www.dewalt.de
Richard-Klinger-Str. 11 fFax.  06126-21-2770 infodwge@sbdinc.com
65510 Idstein
EANNGG DEWALT (EMac) AE. T\ 00302108981616 www.dewalt.gr
EAPA-TPAOEIA : YtpdBwvog 7 Oal: 00302108983570 Greece.Service@sbdinc.com
& A. Bovhaypévng, Mugada 166 74, Abrva
SERVICE : Huepog Tomog 2 (Xdvi Addp) — 193 00 Aompémupyog
Espafia DEWALT Ibérica, S.CA. Tel: 934797 400 www.dewalt.es
Parc de Negocios “Mas Blau” Fax: 934797 419 respuesta.postventa@sbdinc.com
Edificio Muntadas, c/Bergadd, 1, Of. A6
08820 EI Prat de Llobregat (Barcelona)
France DEWALT (Stanley Black & Decker France SAS) Tel: 0472203920 www.dewalt.fr
62 Chemin de la Bruyere Fax. 0472203900 scufr@sbdinc.com
(560105,
69574 DARDILLY Cedex
Schweiz DEWALT Tel: 044-7556070 www.dewalt.ch
Suisse In der Luberzen 42 fax.  044-7307067 service@rofoag.ch
Svizzera 8902 Urdorf
Ireland DEWALT Tel: 00353-2781800 www.dewalt.ie
Building 4500, Kinsale Road Fax. 012781811 Sales.ireland@sbdinc.com
Cork Airport Business Park
Cork, Ireland
Italia DEWALT Tel: 800-014353 www.dewalt.it
via Energypark 6 39039-9590200
20871 Vimercate (MB), IT Fax: 39.039-9590311
Nederlands DEWALT Tel: 31164283063 www.dewalt.nl
Netherlands BVPostbus 83, Fax: 31164283 200
6120 AB BORN
Norge DEWALT Tel: 45251300 www.dewalt.no
Postboks 4613 Fax: 45250800 kundeservice.no@sbdinc.com
0405 Oslo, Norge
Osterreich DEWALT Tel: 01-66116-0 www.dewalt.at
Werkzeug Vertriebsges m.bH Fax: 01-66116-614 service.austria@sbdinc.com
Oberlaaerstrasse 248, A-1230 Wien
Portugal DEWALT Tel: +351 214667500 www.dewalt.pt
£d. D Dinis, Quina da Fonte Fax. 4351214667580 resposta.posvenda@sbdinc.com
Rua dos Malhoes 2 2A 2¢ Esq.
Qeiras e S. Juliao da Barra, paco de Arcos e Caxias
2770071 Pago de Arcos
Suomi DEWALT Puh: 0104004333 www.dewalt.fi
PL47 Faksi: -~ 0800411340 asiakaspalvelu.fi@sbdinc.com
00521 Helsinki, Suomi
Sverige DEWALT Tel: 031686160 www.dewalt.se
BOX 94 Fax. 031686008 kundservice.se@sbdinc.com
43122 MdIndal
Sverige
Tiirkiye Sanayi ve Ticareet Bakanligs tebligince kullanim mri 7 yildir Tel: +90 216 665 2900 www.dewalt.com.tr
Stanley Black & Decker Turkey Alet Uretim San. Tic. Ltd 3t Faks: 90216 665 2901 support@dewalt.com.tr
AND Kozyatadi - Icerenkdy Mah. Umut Sok. AND Offs Sit. No: 10-12 / 82-83-84
Atasehir/Istanbul, Tairkiye
United Kingdom DEWALT, 270 Bath Road; Tel: 01753-567055 www.dewalt.co.uk
Slough, Berks SL14DX Fax.  01753-572112 emeaservice@sbhdinc.com
Australia / New Zealand DEWALT Tel: Aust 1800 338 002 www.dewalt.com.au
810 Whitehorse Road Box Hill Tel:NZ 0800339 258 www.dewalt.co.nz
VIC3128 Australia
Middle East Africa DEWALT Tel: 9714 8127400 www.dewalt.ae
PO. Box - 17164, Fax: 97142822765 support@dewalt.ae

Jebel Ali Free Zone (South), Dubai, UAE
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DEWALL

Manufactured and distributed under lisence by ;

Kat Power International, S.L.
Avda.Alguema 6C
17771 Sta. Llogaia Alguema, SPAIN

DeWALT®, GUARANTEED TOUGH ® and the yellow and black color scheme are
trademarks the DeWALT Industrial Tool Co., used under license.
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